662246-2023 - Konkurrensutsattning See the notice on TED website [

Frankrike-Marseille: Overvakning och kontroll

OJ S 210/2023 31/10/2023

Meddelande om upphandling — forsoérjningssektorerna
Tjanster

Rattslig grund:
direktiv 2014/25/EU

Avsnitt I: Upphandlande enhet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: grand port maritime de marseille
Nationellt registreringsnummer: 77555848900016
Postadress: 23, place de la Joliette, Cs 81965
Ort: Marseille
Nuts-kod: FRL0O4 Bouches-du-Rhéne
Postnummer: 13226
Land: Frankrike
E-post: correspondre@aws-france.com
Internetadress(er):
Allman adress: http://www.marseille-port.fr
Upphandlarprofil: http://agysoft. marches-publics.info

1.3. Kommunikation
Upphandlingsdokumenten finns tillgangliga for obegransad, fullstandig och direkt tillgang
kostnadsfritt pa: http://agysoft.marches-publics.info
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansokningar ska skickas elektroniskt via: http://agysoft. marches-publics.info

1.6. Huvudsaklig verksamhet
Annan verksamhet: Port maritime

Avsnitt Il: Foremal

I.1. Upphandlingens omfattning

I.1.1. Bend@mning pa upphandlingen
réalisation de contrdles, essais non destructifs et destructifs des matériaux, leur assemblage
et protection ainsi que analyses, contrbles et mesures des systémes électriques, mécaniques,
hydrauliques
Referensnummer: 202309003

1.1.2. Huvudsaklig CPV-kod
71700000 Overvakning och kontroll

I1.11.3. Typ av kontrakt
Tjanster

I.1.4. Kort beskrivning
I'Accord-Cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande.Les prestations sont
réglées par des prix unitaires
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11.2.13.

11.2.14.

Uppskattat totalt varde

Information om delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: nej

Beskrivning

Ytterligare CPV-kod(er)
71632200 Oférstérande provning

Plats for utforande

Nuts-kod: FRL0O4 Bouches-du-Rhéne

Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: bassins Est et Ouest du Gpmm.
Des interventions peuvent également avoir lieu en dehors des installations du Gpmm
conformément aux dispositions du Cctp. 13002 - marseille

Beskrivning av upphandlingen
I'Accord-Cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande.Les prestations sont
réglées par des prix unitaires

Tilldelningskriterier

Kriterier nedan

Kvalitetskriterium - Namn: Valeur technique / Viktning: 30
Kvalitetskriterium - Namn: Délai d'exécution / Viktning: 20
Pris - Viktning: 50

Uppskattat varde

Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets l6ptid

Antal manader: 12

Detta kontrakt kan férlangas: ja

Beskrivning av férlangning:

le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les conditions du cahier des charges

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Information om optioner

Option: ja

Beskriv optionen:

le contrat prévoit la possibilité de confier ultérieurement au titulaire du marché un ou plusieurs
marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires

Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar

Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

1.

n.1.1.

662246-2023

Villkor for deltagande

Behorighet att utova yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
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En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven:

déclaration sur I'nonneur pour justifier que le candidat n'entre dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionnerrenseignements sur le respect de I'obligation d'emploi
mentionnée aux articles L. 5212-1 a L. 5212-11 du Code du travaildéclaration sur I'honneur
attestant que le candidat reconnait qu'il ne se situe pas dans I'un des cas d'interdiction de
soumissionner couverts par le reglement (Ue) no 2022/576 du Conseil du 8 avril 2022

ll.1.2. Ekonomisk och finansiell stallning
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna:
déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les
prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices disponibles niveau
: Le chiffre d'affaire de I'entreprise ou du groupement, devra étre supérieur a 500 000 euros Ht
annuel.Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques
professionnels

l.1.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning 6ver och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna:
liste des principales prestations effectuées au cours des trois derniéres années, indiquant le
montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des attestations du destinataire ou,
a défaut, par une déclaration du candidatdéclaration indiquant l'outillage, le matériel et
I'équipement technique dont le candidat dispose pour la réalisation du contratdéclaration
indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et I'importance du personnel
d'encadrement pour chacune des trois derniéres années niveau : L'Effectif de I'entreprise ou
du groupement, devra étre supérieur a 30 personnes.Indication des titres d'études et
professionnels de l'opérateur économique et/ou des cadres de I'entreprise, et notamment des
responsables de prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle
du contratcertificats établis par des instituts ou services officiels chargés du controle de la
qualité et habilités a attester de la conformité des fournitures par des références a certaines
spécifications techniques. L'Acheteur accepte d'autre preuves de mesures équivalentes de
garantie de qualité. Niveau : Certification systéme qualité série Iso9000 (ou équivalent), ou
démarche qualité prouvée.Présentation des certificats de la Confédération Francgaise pour les
Essais Non Destructifs (Cofrend) de niveau li pour les inspecteurs intervenants dans le
domaine des contrbles non destructifs en cours de validité

lll.1.7. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar
les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Financement sur fonds
propres de I'établissement Gpmm.Les sommes dues au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s)
de premier rang éventuel(s) de I'accord-cadre seront payées dans un délai global de 30 jours
a compter de la date de réception des factures ou des demandes de paiement équivalentes.
L'attention des candidats est attirée sur le fait que s'ils veulent renoncer aux bénéfices de
I'avance prévue au Ccap, ils doivent le préciser a I'acte d'engagement

lll.1.8. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
I'Entité adjudicatrice ne souhaite imposer aucune forme de groupement a I'attributaire de
I'accordcadre.En cas de groupement conjoint, il est souhaité que le mandataire soit solidaire
pour I'exécution du contrat, de chacun des membres du groupement pour ses obligations
contractuelles a I'égard de I'acheteur. Il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres
en agissant a la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs
groupements

l11.2. Villkor for kontraktet
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l11.2.2. Villkor for fullgérande av kontrakt
I'Exécution des prestations débute a compter de la date de notification du contrat.Aucune
clause de garantie financiére prévue.Le contrat prévoit le versement d'une avance, sans
obligation de constituer une garantie financiére pour en bénéficier.Les prix sont révisables.Le
paiement des prestations se fera dans le respect du délai global de paiement applicable a
I'acheteur.Financement sur fonds propres de I'établissement Gpmm

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Beskrivning

IV.1.1. Typ av forfarande
Forhandlat forfarande med foregaende meddelande om upphandling

IV.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkbpssystem
Upphandlingen omfattar upprattandet av ett ramavtal
Ramavtal med en enda aktor

IV.1.8. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

IV.2. Administrativ information

IV.2.2. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansoékningar
Datum: 14/11/2023 Lokal tid: 12:00

IV.2.3. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.2.4. Sprak som far anvandas i anbud eller anbudsansoékningar
Franska

IV.2.6. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal manader: 4 (fr.o.m. angivet datum fér mottagande av anbud)

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: ja

VI.3. Kompletterande upplysningar
les dépbts de plis doivent étre impérativement remis par voie dématérialisée.Cette
consultation bénéficie du Service Dume.Pour retrouver cet avis intégral, accéder au DCE,
poser des questions a I'acheteur, déposer un pli, allez sur http://agysoft.marches-publics.info -
Une visite sur site est préconisée. Les modalités d'organisation de la visite sont disponibles
dans le réglement de la consultation.Forme juridique imposée au groupement attributaire :
Aucune forme de groupement imposée a l'attributaire.L'intégralité des documents se trouve
sur le profil d'acheteuraucune clause de garantie financiére n'est prévue.Nombre maximum de
reconductions : 4

VI.4. Overprévningsforfaranden

Vi.4.1.
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Behorigt organ vid 6verprévning

Officiellt namn: tribunal administratif de Marseille
Postadress: http://www.marseille.tribunal-administratif.fr
Ort: Marseille

Postnummer: 13281

Land: Frankrike

E-post: greffe.ta-marseille@juradm.fr

Telefon: +33 491134813

Fax: +33 491811387

Internetadress: http://marseille.tribunal-administratif.fr/

V1.4.3. Overprévning
Uppgifter om tidsfrist(er) for Gverprovning:
référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.551-12 du Code de justice administrative
(Cja), et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel prévu aux
articles L.551-13 a L.551-23 du Cja, et pouvant étre exercé dans les délais prévus a l'article R.
551-7 du Cja. Recours pour excés de pouvoir contre une décision administrative prévu aux
articles R. 421-1 a R. 421-7 du Cja, et pouvant étre exercé dans les 2 mois suivant la
notification ou publication de la décision de I'organisme (le recours ne peut plus, toutefois, étre
exerceé apres la signature du contrat). Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant
d'un intérét 1ésé, et pouvant étre exercé dans les deux mois suivant la date a laquelle la
conclusion du contrat est rendue publique

VI1.5. Datum da meddelandet sints
27/10/2023
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